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Pages vaudoises

Communiqués officiels de
I’ Association vaudoise des Amis
du patots

Assemblée d’automne
au Comptoir

Cest donc le samedi 15 sep-
tembre, avant le Jetine, que notre
association se réunira au Comp-
toir, a 14 heures, pour son assem-
blée traditionnelle d’automne. Les
participants auront le privilege
d’entendre notre éminent patoi-
sant, M. André Martin, chef du
Service de I’enseignement pri-
maire, parler d’un sujet intéres-
sant : « Notre patois, une langue
morte ? » Chacun voudra entendre
traiter ce theme d’actualité. Qu'on
se le dise, et qu'on le répete.

Réunion de Bulle

Nous attirons 'attention sur les
renseignements que donne notre
journal, dans ce numéro d’aout,
sur les Fétes de Bulle.

Ad. Decollogny.

Po vo boita ein appéti
(Patois de La Vallée)

Vu vo déveza on momein dé cei
vieihlo teimp, yo 1é¢ fenné fazayion la
bouilla (lessive) dou iadzo per an,
I’étai to parin ou'na balla eimberkai
é chliai potré fenné n’avayion pas lo
teimp dé roticoula dé tui 1é chlian, sur-

LE NOUVEAU

tot si 'avayion 4 a6 5 bétion duquet
failliai b6 é bin s’ocupa. On iadzo dein
notutro vesenai, ienna dé chliai botné
fenné avai pral ou’na boiina bouillan-
dinre po 'y aidié a fairé chlia bouilla
que ne s’annoncavé pas dé petita venia,
c’eiré a I'adton, I’y avai on sacré mouei
dé leindzo ou’na quarantana dé drap é
(quein mouei dé couleu, afai quée Iy
avai b6 é bin po duvé fenné. Avouai

cein que chlid-ique aval amoda sa
bouilla dé bou’nhadora lo matin, ein
saillai son peti bétion d’ao liei, lé

atitroun eiron a l'éconla, le I'instalé s
ou'n escabo ver la trablia avouai on
gran pot dé confitoura é on bocon dé
pan raci ¢ I'y fa : Ora te pet dédjonna
¢ t'amouzi, mé, mé vai traquenaché ai
pradé l'ovradzo té, té fau té tiaigé, ¢
rupa. Lé b6 é bin alla ou'na vouarba,
mail la meére ohiai marmota lou boueibo
to ein botntai lo linsu st lo cuvier,
I'otiiai lo beition que I'y démandavi:
Mére, essou que la confitoura a dé
orelié 7 La mére que n’avai pas lo teimp
I'y fa : Laisse-mé vai tranquilla eincouai
ouna vouarba! Diel menute apré lo
boeibo I'y fa : meére, essou que, la con-
fitoura a dé grapiei ? Tzancro dé mor-
veli que té ! peli-tou pas mé laisché la
pai ou'na vouarba. A6 bet d’on momein
la boeibo de nové I'y fa: Mére, essou
que la confitoura a dé joei ? (yeux)
Té vu fotrai ou'na motja se te n'a pas
bintod fini I'y fa eincouai la mere ! Ao
het d’on momein, lo boeibo ronnavé
é dezai : Se baia portié la confitoura a
ouna quiéva ? Ma foi, la mere que
veniai vuaiti cein que sé passavi, vai
son marmot que teniai ou'na balla
grossa rato per la qui¢va eintrai de la
letzi ¢ la tourdjé dé tui 1é chlian, se
bin que 1é joé" I'y saillicsayion de la
téta ! Ma foi la mére é restaie la gou-
airdze adverta ein sé¢ démandai se 'y a
granteimp que eiré tzaita dein cei pot,
po eitré asse bin conservaie L.

P. D’amond.
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